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PERIODICH SATIRICH, HUMORISTICH, IL-LUSTRAT Y LITERARL.

DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

A || Z2CUARTOSCADANUNERO PER TOT ESPANYA

v 10 centaus paper en 1’ isla de Cuba.

NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS.

e

" PREU DE SUSCRIPCIO

Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals.
Cuba y Puerto-Rico, 16.—Estranger, 18

- R e -
e - - e

T DMINISTRACIO ¥ REDAGCIO

. T —~ LLIBRERIA ESPANYOLA, RAMBLA DEL MITJ, 20
BARCELONA.

INAUGURACIO DEL FERRO CARRIL DE VILANOVA.

(ACABAMENT.)

A las tres de la tarde encara estavam en deju.

Si haguessem sigut cargols n* hi havia per escamar-
se, Un dejuni natural de vuit horas va posar a la co-
miftiva oficial 4 punt de fer 4 la patarraliada. )

Un grupo d* impacients, 6 més bén ditd* escéplichs,
perque ja no creyam en la alimentacio, pera esperar
que terminés la ceremonia religiosa y assegurarnos al
mateix temps del porvenir dels nostres ventrells, va-
rem penetrar en 1o menjador, improvisat en mitj d* un
camp de Vilanova, Era un emvelat digne d‘ en Caba,
en forma de tanel pergue era llarch y estret; pero com
era de tela, resultava un tanel cla.

Dins del emvelat hi havia tres taulas que semblavan
de fusta continua (no 8¢ acabavan may,) ab estovallas
netas de bugada, y cuberts per cinch centas deu per-
$0nas.

L¢ asPecle de las taulas, tinch de ser franch, era
tranquilisador. Desseguida ‘s coneixia que de llubarro,
galantina y all6 que ‘s din, quatre olivetas, n* hi han-
ria per tothom.

A dos quarts de cinch v4 compareixer la comitiva
oficial. Las dignes autoritats y ‘Is que tenian brindis
premedilats varen ocupar las cabeceras de las taulas
y las cadiras de preferencia y ‘Is demés nos vam as-
sentar en las que quedavan y que semblava que las
haviam tret 4 la rifa, perque vam tenir de colejar lo
numero de la invitaﬁinf ab lo que tenia cada cubert.
F_lgs n‘ hi va haber algun que va dinar per aproxima-
¢id.

Lo mateix va se assentarse la gent, que desapareixe
de la taula tota la materia comestible, exceptuantse al-
gun que altre llubarro, que no va sé inquietat en la
primera embestida, sens dupte per las molestias que

ocasiona |‘ extraccid delicada de la espina.

Quan los quaranta criats que servian lo dinar, 4 una
senyal del timbre van comensar & servir lo puré (aixis
anomenava |* introduccid la llista del menii) la major
paért liﬂlﬁ comensals ja havian tingut que demanar
meés pa.

A ra primera cullarada de puré vaig planye a n‘ en
Guml.i. Ja ‘s veya que ‘l cuyné ‘| faria quedar mala-
ment.

A la segona cullarada vaig planye al méu ventrell
Y no ‘n vaig tornar & menjar més,

Los tres plats segiients van estar 4 la altura del puré,
Lo cuyner seguia comprometent 4 n‘ en Guma.

1518 duros lo cubert! ;Semblava mentida!

Fins al pavo truffé no hi va haver plat.

Se vd coneixe que el cuyner s‘ havia proposat fer
lag paus ab aquest plat, pero [es clar! jano v4 tenir
punt, iqui diable apunta despérs d* haver perdut qua-
ire postas!

|Y pensar que al pobre Guma 1° hi costava sis duros
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lo cubert! Jo m‘ hauria estimat més un cubert de
lata.

d Dels puros ¢ en degué cuidar en Gumé personal-

EeEt, perque ‘Is nou que jo vaig arreplegar eran de la
abana.

Al final del dinar va repartirse una medalla que a
meés de conmemorar la inauguracio del ferro carril, ve-
nia 4 ser una petita indemnisacid del disgust del apat,
perque es de bronze y nada, sempre s‘ en podran treu-
re dos duros. _

Com jo estava col-locat molt lluny de las dignas au-
toritats, y |* emvelat no tenia, com es natural, condi-
cions acusticas, vaig poguer pendre lo café ab tola
tranquilitat. Lo qu‘ es ab los brindis, tinch de ferlos
justicia, no vaig ser molestat poch ni molt. Vaig sentir
algun picament de mans, vaig reparar que algu s‘ ai-
xecava, girava ‘lsulls en blanch y movia molt los bras-
sos; pero lo que ‘s diu de paraula, gracias a Deu, no
:l“ vaig sentir cap. Lo qu‘ es ab aix0 si que vaig estar

e sort.

Y are yqué fem? pensaba entre mi, saborejant lo
gegon puro. ;Qué ‘m quedo & veure ils fochs 6 me ‘n
torno al seno de la familia?

La promesa que havia fet 4 la dona de no quedarme
4 la nit, va decidirme y cap a la estacio falta gent, per
tornarme ‘n & Barcelona. o

Lo tren oficial anava & arrancar; pero n‘ hi havia d°
altres y jo vaig escullirne un que sortia a las set, per
no anar ab tantas pressas. A tres quarts de set me fica-
va dintre un cotxe de primera, y escullint un bon as-
siento y abrigantme bhé ab la capa, me disposavaa em-
pendrer lo viatje de tornada que 4 las nou del vespre
m*' havia de deixar al peu de Monjuich y 4 tiro de
tranwia de la meva dona.

Pero toca un gquart de vuit y ‘I fren no marxa; tocan
dos quarls y ‘| tren impassible en la estacio. A tres
quarts vaig procurar informarme de si se sabia algo de
la arrencada del tren; no ‘n vaig pogué treure I‘aigua
clara.

La maquina prou xiulaba; pero 1 tren com si li di-
guessin Llucia, no donava senyals de vida.

A las vuil y no sé quants minuts, va posarse ‘I tren en
mohiment, fins que varem arribar & Sitjes, ahont a las
duas horas de estar parats 0 siga a las deu y quart,
vam averiguar que s‘ esperava una maquina de Barce-
lona perque poguessim continuar lo vialje.

iBravo! vaig pensar tot desseguida; aquest tren I
han fet per mi. All6 d* haver d‘ estar sempre pendent
del rellotje y d* haverse d enterar de las diferencias
dels meridianos eran per mi inconvenients que sempre
m‘havian fet desistir d* empendre cap viatje; si ho
havia volgul probar alguna vegada, ja se sabia, lo que
meénos un tren se m* escapava sempre. |

Al 4ltim n® he trobal un gue ja estich segi que per
tart que arribi no m* escapara may.

Després allé de saber de cert &4 I* horaque un marxa

4 |* hora que un arriba es tant proséich, com lo saber
fn que un ha de menpjar quan s* assenta 4 taula.

(No ‘m va distreure poch aix6 de no saber de cert &
la hora que jo tornaria a veure a la donal

{No us vindreu poch de gust! jAlsa amigo, no seras
poch desitjat! |Quina rebuda tant diferent no ‘s fa al
que arriba &4 deshora! |Perque un siga ben rebut no
hi ha com fer esperar, fer passar ansial Lo que lingul
la mala costum de ser puntual, que probi algun dia de
ferse gruar un parell d* horetas y ja m‘ ho sabra dir.
(L* ase ‘m flich si torna may meés a retirar a1 horal

Solsament aixis se pot apreciar, si 4 un li portan
afecte.

10h! g després hasta per la mateixa familia, La sa-
tisfaccio que sent al convenser ‘s de que a4 unnoli ha
succehit cap desgracia no es pagada ab diners.

Tot aix6 anava jo pensant ficat dintre del cotxe per
arribar millor, & dos quarts d° una de la matinada del
dia 30, hora en que vam sortir de Sitjes.

Quan varem arribar 4 Barcelona eran dos puarts de
fres. (Haviam estat vuit horas pel cami! Yaja ;no es
nou un fren TJE pel cami fa aquestas bacainas y que
recorda aquellas épocas en que ‘s vialjava en galera?

(N6 es prou distret y hasta poétich, arriba 4 un
hora en que tothom dorm? Fer llevar a tothom, tenir
rahons ab la criada que ha de baixar a obrir la porta
de la escaleta y disputar ab la dona perque ne créu
una paraula de lo que un li explica?

Aixis me va passar ab la méva. Se va creure que
havia anat al ball y encara ‘m fa morros.

(Ah! [pero que hé ‘s passa una temporadeta de mor-
ros ab la costella, quan un sap de cert que després ha
de venir una reconciliacio!

BONAVENTURA GATELL,
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UN PROCES CELEBRE.

A Fransa s‘ instrubeixen las causas criminals 4 la
llum del dia, davant de un concurs numeros y ab assis-
tencia dels representants de la prempsa, quel‘ endema
dona compte de las preguntas dels jutjes y de las res-
postas dels acusats y dels testimonis.

D¢ aquesta manera la justicia ‘s tréu la vena dels
ulls, y contempla a 1* opini6; observant las impressions
que aquesta experimenta y fallant en consegiiencia.

Los periodichs publican extractes dels processos cé-
lebres, per enlreteniment dels séus leclors.

Es aquesta la manera més propia de assistir a la re-
presenlacio de una infinitat de comedias, dramas y
tragedias de la vida real, que no hi ha autor capas de
somiarlos.

O sino vajin llegint, 5

# = .

Se tracta de una causa promoguda per un assumpto,
en lo qual hi ha hagut derramament de sanch: es per
lo tant una causa celebre. Y no obstant I* acusat y I
acusador tenen cara d‘ homes de bé; pero no se ‘n fi-
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1 Brrrranp.—Tot just lo tenia sobre I* espatlla, vé ‘I

hin, que devegadas una cara bonatxona es la mascara
de un cor pervers. -

L‘ acusador esun tal Bertrand;1* acusatse diu Benet.

En Bertrand tenia un gust molt natural, I° hiagrada-
van los canaris; y en Benel tenia un gat ab lo mateix

ust que ‘I Sr. Bertrand, també#ls caparis |° hi agra-
avan. jQué hi farém! {Hi ha bestias que tenen la ma-
nia de imitar & las personas!

En Bertrand y en Benet, ¢ sigan 1° acusador y I
acusat eran vehins y vivian en tan bonas relacions, que
‘l segon anava molt sovint 4 casa del primer 4 jugar al
quinto.

'Aixis passavan la nit.
*

C
Explicats aquests precedents, aném al cas, y vin-
gan junt ab I° acusat y I* acusador devant del tribu-

nal, animats del desitj de veure com s explican..
Lo Presinent.—Vamos & veure, Sr. Bertrand: vosté

qu‘ es 1° acusador sabrd de queé ‘s tracla.

BerrrANp.—Vaig anar & casa del Sr. Benet 4 juga al
quinto com de costum. Vaig emportarme ‘nlo canari...

BeneT.—Y per qué ‘l duya?

BerTrAND.—jPerqué ‘1 duya? jAy pobre bestiolal A
casa, tot sol s¢ hauria fastidiat... (Riallas).

BeneT. —Are digan vostés mateixos si es decent aixo
de portar un canari 4 la tertulia de un vehi, sobre tot
4 una casa ahont hi ha gat,

BerTranp.—L¢ hi dongués bona educacio com cal.

Bexer.—Ja veura, ‘1 méu gat es més hén educat que
vosté: éll no ‘s ficara may a [a casa de un altre duhent
un canari dintre de una paperina. (Riallas).

BerTrAND —Aquests son sentiments que yosté es inca-
- pasde compendre. Afortunadament (dérigintse al Tri-
- bunal) aquests senyors me compendran millor que no

vosteé. — _
Lo PresipENT.—No, aiX0 8i que no. _
BerTrAND,—Si ¢l tribunal fos viudo com jo, y ‘s tro-

~hes aislat sense altra companyia que la d* aquell auce-

llet... {Ay senyor, tant que m* estimaval Figurinse vos-

tés que no veya a ninga més que & mi: jo I' hi donava

1¢ escarola més tendre... jo I hi xiulava las cansons

_qu® éll aprenia...

PresipeEnt.—Basta. (Ja n* hi ha prou d¢ oracid fane-
bre!

BerTrAND.—Estd bé. No 1 hi diré més que una pa-

raula: un servidor de vosté y ‘I canari viviam com dos

-4 germans.

Presioent.—Ie dit que prou lamentacions. Veydm,

' aném al cas.

BenTranp. —Aném al cas:era ¢l vint de desembre,

guan vaig anar a jugar al quinto a casa del acusat. Des-

présde desembolicar al canari, vaig colocarme ‘1 sobre

"1+ espatlla, posanthi de primer lo jmocador, com com-

pendran molt bé, per una precaucio de llimpiesa.
PresipeNT.—Omiteixi detalls inalils y vagise ‘n al

gat del senyor, dona un brinco y se me ‘l emporta.
Benit.—Pero recordi lo que jo vaig dirli: «Mirl que

tinch un gat molt llaminer.» ;No se ‘n recorda?
BrrTraND.—Si, & bona hora: [ni temps vaig tenir per

- ‘prevenirmel... M also:tot seguit, me poso a corre dar-

rera d* aquell feros animal..; - T
- "Bener.—Ferds animall {Vaja, que n hi ha per par-
tirse de riure!l... - ;

BERTRAND.—Anava & sortir, enduhentse ‘n lo canari
dintre de la boea: una bocassa horrorosa, Sr. President:
encare ‘m sembla que la veig... Llavors jo soch ama-
tent y tanco la porta: I hi encloch la qua, y ressona un
marramaun espantés. jAquell gat semblava un ligrel
Mentres tant deixa caure ‘l canari, m*ajupo per cullirlo
y aquell animalot tot esfarahit yfestarrufat se ‘m lira al
damunt v eregui, Sv. President, que si no arribo a por-
t4 ulleras me tréu los ulls. Me va deixar la cara plena
de sanch: are en quant al canari, ja era mort y no m°
ha capigut cap més consol que durlo 4 ca ‘I aucellaire
y ferlo dissecar. " _

Presipent.—Bueno gy ab tot aixo quina indemnisa-
¢i6 preten?

Bewrrann.—Vull cent franchs de multa, y tota ve-
gada que ‘1 que mata ha de morir, demano que ‘l gat
siga condemnat a mort. '

Presipent.—Aix0 tllim si que no pot ser. Respecte &
lo demés, veureém. _ ‘

Brner.—Encara com no demana ques® inserti la sen-
tencia en tots los periddichs, y fins ferla cridar pel

ncel.
nuBEnTnaxn.—-g,Nn veu Sr. President? yJNo veu com en-
care se ‘n riu? Ni davant de la justicia té respecle.

(Grans riallas). ‘ |
Lo President toca la campana; se restableix lo si-

lencl. .
* w

Lo Presipent, dirigintse al Sr. Benet: Crech que no

negard, Sr. Benel que ‘| gat de vosté va causar algunas

feridas al Sr. Bertrand. T \
Bexer,—iFeridas!... jVaya unas feridas! A veure, que

las ensenyl. | |
BerTrAND.—Si senyor... 8i Senyor .. va causarme fe-

ridas.

Presipent.— Silenci! Vaja dihent, Sr. Benet.

Bener.—No ‘s tracta mes que d° un parell d* esgar- |
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rapadas sense conseqiiencias. ;QQué no véu que ni me-
nos se 1 hi coneixen? Y tinga en compte ‘I tribunal que
éll va encloure la qua del méu gat entre una porta...
Y encare s‘ estranya de que la pobre bestiola 1° es-
arrapés. Sembla impossible. ;A véure qué hauria fet
%ll al-puesto del gat?
BerTRAND.—JO hauria comensat per respectar al ca-
nari. Veyam jperqué me 1 havia de pendre?
Bexer.—Perque es lo séun oficl. o
Lo PresmENT.—{Prou! Lo tribunal se retira a deli-

berar.
¥

| ¥ ¥
Després de un quart d* hora reapareix lo tribunal y
pronuncia la sentencia, en virtut de la qual queda ab-
solt lo demandant.

Lo Sr. Bertrand se retira escabellantse y picant de
péus, mentres exclama:

—Esta bé: m* apelo de la sentencia y no pararé fins
que se ‘n ocupi ‘1 Tribunal Supremo. A veure si a Fran-
sa hi ha justicia.

(Extracte de la Gazela dels Tribunals).

A TNA NENA.

Quan te vaig seguir la pista,
de ti’m vaig enamorar ..
Com que 36 un xich curt de vista

iEsta clar! |

Me vés dir qu’ estavas trista

un anell te vaig comprar...

om que s$6 un xich curt de vista
jEsta clar!

A casa un famos fondista
un apat te valg pagar...

Com que s6 un xich curt de vista
Esta clar!

Ta falsfa ja tinch vista
un que ’'m vol he 'm va avisar...
Coni que 86 un xich curt de vista

ilEsta clar!

Moltas gracias, Evarisia,
que’ls ulls m” has sabut curar...
iJa no soch gens curl de vista!

iJa hi veig clar!
Lruis PosoL ¥ VILANOVA
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UN COP D¢ ULL ALS TEATROS.

L0 MAS-PERDUT,—ESTRENO EN LO TEATRO CATALA.

Si no ‘“ls deya alguna cosa sobre ‘I drama Lo mas
perdut de D. Joseph Feliu y Codina fins tindrian dret
a citarme per la rahd de que qui té un deute ha de
satisferlo.

Entrém, donchs en materia.

1No saben qu‘ es LoMas perdut? Una casa alsada ab
los suors de algunas generacions, que tot d un plegat
s¢ ‘n va a terra per la vanilal de una dona y la debi-
litat del séu marit, enamorat d¢ ella fins 4 la ceguera:
assumpto calald y de aclualitat en uns temps en que
‘ls bonichs fan fer molt sovint cosas tant lletjas.

Un jove franch, simpatich, I heréu del Mas se casa
ab una nena guapa y elegant, que com moltas donas
créu que ‘Is patrimonis son inagotables, v gasla sense
consideracid, ab I* iunich afany d° eclipsar 4 tothom, y
sobre lot a una vehina que I* hi ha dirigit la proa.

Una colla d* amichs de Barcelona, que van al Mas a
heure Champagne y & jugar, com si fossen los mano-
bres encarregals de tirar la casa a terra.

Un procurador de malas entranyas, que aprofitant
las distraccions del heréu, no procura més que per éll.

Y un masover vell que ha nascul a la casa y ha vist
peixe al heréu: que sap tot lo que passa, escolla ‘ls
rumors publichs, véu la ruina del Mas inminent, y té
‘I valor, la frangnesa y la lealtal, de parlar clar a
despit del stu amo y sobre fot de la séva mestressa,
perque ell créu y eréu beé, que sino (¢ ‘l dret de pro-
pietat sobre ‘1 Mas, t¢ quan ménos lo dret del carinyo.

~Hi ha finalment un cusi dels amos, generos y de bon

cor qu‘ es al final la Providencia en mitj de aguella
roina; y un Sr. Baro, enamorat de la mestressa, que
tracta de tacar 1* honra del heréu, comprant ab las
sévas generosilals, I amor de la séva dona.

Ab aquesls elements |* autor ha combinat una accid
senzilla pero inleressant que, sobre tot en los dos acles
primers; corra de menor a major, a lravés de una serie
d¢ escenas, magistralment trassadas, y escritas ab
carinyo. En I* acle lercer I* accio decau, notantshi
cerla insegurelal, sens duple perque [* aulor ha fugit

'de un desenllas tragich, preferint derramar un inespe-

rat consol sobre las viclimas de las sévas propias
fallas.

Lo millor que ¢ aquesta obra es la lendencia sosse-
gada vy natural. Tot en ella es verital, No hi ha un
recurs violent; no hi ha una escena eslirada péls ca-
bells. Confessém que aixo dintre del lealro caltala, sig- |
nifica un gran progrés, Y aduch aixis hi ha efectes

ue interessan, y n hi ha tamhé que conmouhey
xemple de lo ]ﬂrimﬂr: aquellas escenas del acte go..
on, en que l° hereu troba una cantitat, y quap g
isposa & satisfer los desiljos de la séva dona, se ‘n viy
aquells diners com pa beneyl, en pagar atrassos.
Exemple delo segon: lo cop del masover, d¢aquej]
home rondinaire y recle @ la vegada, que quan véy 3|
séu amo proxim a la deshonra, I° hi dona tot lo gay
caudal, lo maleix caudal que avants I hi negava quap
lo volia per %astarln en musicas y festas. Lo pablich
en massa aplaudeix aquest rasgo, qu‘ esla pinzellada
mes felis sobre un caracter plé de relléu, sens dupte
millor de 1° obra. {Oh! Nohi ha necessitat ni de sorpre.
sas, ni d‘ inverossimilituts, per ;conmoure al publich
La lum de la veritat es sempre la més hermosa, encare
gque no siga la més fascinadora. o

Lo llenguatje y la verificacio de lo Mas perdut son
fills de un cuidado exquisit, y bé poden passar com 3
modelo de forma dramatica. Ni aquell es rebuscat, i
aquesta es ripiosa: armonisan perfectamentab lo to
general y ab lo caracler de 1* accio, y en aquest con-
cepte lo Sr. Feliu y Codina ha trobat un just medi,
digne d‘ imifarse.

n ¢ execucio tant en Soler com en Foutova carac-
terisan perfectament lo tipo de masover y de procura-
dor: lo Sr. Goula (treballa ab més desembris en las
escenas tranquilas, qu‘ en agquellas ahont hipalpita la
passio, no perque no las senti, sino tal vegada perque
lag carrega massa. B& per la senyora Parrenyo: coneix
lo tipo y 1¢interpreta, Al Sr. Fuenies que sempre I
aplaudim en los papers comichs, trobém com si |¢
aixalessin en los tipos serios: tal vegada aixo es fill de
lo molt que ‘ns agrada de 1* altra manera, L encarre-
gat del paper de Baro, deuria caracterisarlo de una
manera meés distingida, y potsé ‘s dolen del mateix
mal los companys del heréu. Voldriam veure en ells
una colla de dandys, y no hi veyém més que una colla
de menestrals.

.. En los demés teatros pocas movetats. Lo Liceo
ha tornat & posar Los Pastorets. Pero sembla que r]])ﬂr
la quaresma y la primavera tindrém opera... y fins
Massini. De modo que si are dejuném ja vindral* hora
de saciarnos.

Mentres al Reliro preparan La Pata de cabra, ak
Tivoli han posat La Mariposa encantada ab bastant
luxo de decoracions y vestuari. :

Finalment, al Circo s° ha estrenaft una sarsuela en
fres actes de ‘n Coll y- Britapaja titolada Los banys
orientals. D ella ‘ns ogurarém en lo préxim numero,
que ja veuhen que avuy [ espay nos falta.

- N. ‘N. N.
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TUN PORRO.

Un porré que tinch 4 casa
m’ inspira un carinyo gran,
perque fou (y no us estranvi)
clau de ma felicilat. -
Fra un demali; esmorsava '
de ma casa en lo portal,
y acabada la costella 1
¥ 'l pelit crosto de pé
ab que solch desdejunarme
lo porré vareig alsar,
Saltant primé per la llengua,
lo vi 'm ’nava coll avall,
mentrestanl que ma mirada
perduda per I’ ample espay
VeYa..oni unas cosas esltranyas
que qui béu 4 galet, sap.
De prompte ma visla s clava
en un ample finestral,
que ran mateix de teulada
hi ha en la casa del davant:
d’ alli una nena ’m mirava
somrienta, ab tant dols mirar,
(que 'm va fé ennuaga y mitj’ hora
vaig estar eslossegant
mes, greu no pol sapiguerme
puig vam quedid enamorats,
v al mitj any ja eram promesos,
v als onze mesos casals,
v are ja lenin dos angels
que & doll ditxa 'ns estan dant:
vesli’hiaqui, donchs perque guardo
com si fos joyell prehual,
un porronef gque va serne
clau de ma felicitat.

Derrr ROSELLA,

ESQUELLOTS.

Segons £l correo catalan tindrém un nou periodich
que serd organo de las Academias de Sant Tomas de
Barcelona y Sevilla, ab lo tito! de f.a Ciencia calélicd.

Se publicard baix los auspicis de D. Jozé Maria.

Se ocupara de tols los adelantos y descubriments
moderns. , ,

Ab aixd no diguin pas que la religié esta renyida DI
ab los descubriments ni ab los adelantos.

Ja veuran com lo dia menos pensat es capés de pu=
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.
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blica un article sobre la manera de dir la missa ab ma-
guina. .
* ¥

Pero aixo es poch. *

Diu lo mateix Correo catalan que se ocupara de «los
avances meritorios de la sagacidad observadora del
hombre que permiten diseiiar cada dia con mas exac-
titud las eternas ideas y primeros amores del Allisimo.

iLos primeros amores del Alfisimo!

Ja ho vehuen, ab aquestos neos no s hi pot tenir
massa franquesa. _

Fins son capassos de ficarse en la vida privada del
Altissim.

Al quart pis del Principal, veyent la Clorinda:

Un menestral:—Ves que m‘ explican & mi... jQué “t
pensas que ‘1 to€a ‘I piano la Lauratti?

Un altre:—Lo meu fill que are n¢ apren sapigués lo-
carlo tant bé ab las mans com ella ‘I toca ab los peus.

Un cartell enganxat 4 I* entrada de I Escola Normal
de Mestras. Lo reprodueixo textualment: o

«Conferencias de Normal—Las dard—Antonio Ri-
has Comas Pbro., cursante de la misma. Las que de-
seen la tal conferencia se serviran entregar por es-
erito su apellido v domicilio al zapatere de enfrente la
misma Normal, (Ronda de San Antonio num 106) don-
de los pasara a recoger el arriba citado sacerdote para
gue pueda avistarse con las solicitantes & fin de acor-

ar la hora y lugar correspondientes.»

El Clamor del Magisterio diu: «Los comentarios a
gusto del lector.»

(Comentari? Lo que deya una alumna:—jAy Senyor!
Aix0 ab bons termes es una cita.

Y 4 propésit de cartells. [Aqui va un ramillet d
anuncis recullifs aguesta mateixa senmana:

«Se desea una senora, sola, catalana, de 25 4 35

afios de edad, con buenos anlecedentes para estar co-
mo de familia con un sefior solo.» b
sDe 25 a 35 anys?

També la podia demanar més tendre.

*

* ¥ : Tk TR

Un altre, del Diluvio, com 1 anlerior.:

«Se desea una muijer que pudiera dar el pecho- una
vez al dia 4 un caballero, por cuestion de salud. La
que le convenga, que ponga un anuncio de donde vi-
ve en el mismo diario.»

Donar lo pit & un caballer.... Téapis, tapis que podria

costiparsse,
*

* ¥

Lo segiient pertany al Correo catalan:

«Hermosos nios con sus cunas propios para ser
adorados en estas fiestas de Navidad. Los hay de todas
medidas y precios.»

Qu‘ es com si diguesim:

«A la barriscada de ninos!.., Triéu y remanéul»

Un Italia ha produhit vi en estat de solidés.

Consisleix en unas pastillas que ‘s liran en un vés
d‘ aygua, v 1 aygua queda convertida en vi,

Vaja, que aqui anem mes adelantals, y ja fa temps
que sense necesitat de pastilias 1 aygua ‘s torna vi.

Bastan unas cuantas estellas de campetxo.

Se tracta del nombrament del canﬂn{e Morgades pél
bisbat de Vich, y diu lo corresponsal del Brusi, que la
proposta del ministre y ‘Il nombrament del papa fou
una cosa que sigué dada vy benehida en 24 horas.

«Es la primera vegada, diu, que han bastat 24 horas
perque ‘I ministre proposés un bishe y aquet quedés
admes.»

Traslado 4 la futura revista de descubriments é in-
vencions.

iQuin anunci meés cayo:

«Fabricacion de obispos al minuto.»

Lo nou empressari del Liceo se diu Sr. Sancho.

Com que I* empendre ‘s lo Tealro del Liceo vol
molt pit, ja hi ha qui admira al Sr.Sancho.

Y fins qui I* hidiu: D. Sancho el Bravo.

Vé I Estal y suprimeix las rifas dels eslabliments
henéfichs.

—iAlto! cridan aquests; miri, Sr. Gamacho, que su-
primeix I anich recurs que tenen los pobres.

—Obh, no, de cap manera, respon lo ministre: jo 'Is
donaré una indemnisacid que equivalgui al producto
de las rifas. Tols los establiments benéfichs perjudicats
reberan un tant mensual,a carrech de la renta de lote-
rias.

*

J =

S* acaba 1 any: las rif;s deixan de ferse.

Lag Juntas dels establiments:—Y donchs, Sr. Cama-
cho? ;Y la indemnisacid?

—Espérinse, que are la Administracid de loterias
esta passant comptes.

'iﬁnz.._nmmsterm de Cultura 20086

—Bueno, esta bé; pero ;qué tardara molt & estar
llesta?

—Are som al mes de Novembre; per lo tant & ullims
de Mars deixinse veure. " % |

* ¥k

De manera que ‘Is establiments benéfichs se quedan,
per are, sense la rifa y sense I' indemnisacio.

Y ‘Is pobres sense cap auxili.

{Oh! 8i jo fos ministre de Hisenda, atendria al dret
dels pobres encare qus hagués ve quedar sense sou.

Si: qui ha fet lo mal, que ‘I pagui, encare que,s* ho
haja de treure dela boca.

Fins are ‘ls cafés se tancavan 4 las dos de la mati-
nada per ordre de la autoritat de la provincia; pero ‘Is
Earruquians que volian quedarse & dintre s* hique-

avan. - -

Are t{uan tocan las dos, venen los mossos y ab bons
modos los treuhen fora. .

_Tambe per ordre de I* autoritat superior de la pro-
vincia.

De aix6 se ‘n diu fé toca ¢l dos, _

Pero qui ha tocat lo dos en mitj de tot es la llibertat
individual, suposant gue menjar un biftech 6 pendre
un café a un quart de tres no es cap delicte.

1a o —

A Léndres van tractar de robar los restos del empe-
rador Napoleon y del princep imperial.

Vaja, hi ha lladres que per dos napoleons fan qual-
sevol paper.

Se tracta de la canonisacid de Benet de Labra,
aquell sant vard que no ‘s renfavamay la cara y anava
pél mon {ot carregat de menjansa.

Uu escéptlich prequnta a un catolich:

—Y & un home fant deixat han canonisat?

Resposta delneo:

—Perqué no, si va morir en olor de santilai?

Réplica del escéptich:

—Ja veurdn, parlin ab propietat. ;jAb olor 6 ab
pudo? -

—_-+

0UENT QS

—Es veritat, Sr. mestre que la lluna es habitada?

—Y are jqui t‘ ho ha dit?

—Ile sentit 4 un senyor que ‘n parlava ab lo mén

apa.
¥ E—ES una mentida. ;Vols una proba? Suposém qu‘ es
habitada. Quan no més hi ha witja lluna gahont van
los habitants de la mitja que ha desaparescult?

—A [¢ altra mitja. N

—Y quan desapareix'I‘ altra mitja y toi?

L¢ estudiant, cayent del burro:

—Es veritat: no hi havia alinat.

. Y ja que parlém de criaturas:

Per Pasqua un padri porta la mona al scu fillol que
{¢ un altre germa.,

—Mira Jaumet, aguesta mona té la parteixes honra-
dament ab en Lluis.

—0Qué vol dir honradamem!?

—(Que |* hi donas la part meés grossa.

En Jaumet comprenent [0 marro:

—Te¢ Lluis, té, parteixla i que jo ‘m vull rentar las

mans.

Deya un metje 4 un séu amich: :
—Es precis acostumarse 4 no fiarse de las aparien -

cias.

—Menos quan se tracta de (.

—Com s* enlen? _

—Home, com que vis sempre vestit de negre, tols
los clients s imaginan que ja anticipadament porlas
dol per élls,

——

iLo qu‘ es la costum y I aficio de un home!

Un cirurjia esta malalt de una hipocondria espanto-
sa. Un melje company séu lo visita y éll I hi diu:

—Ja no hi ha rés que ‘m diverleixi, ni que ‘n dis-
trega. Ni siquiera tallzi una cama O un bras qu‘ era lo
que avants me distreya mes.

Una mestra 4 la séva alumna: _

—Si la castigo, senyoreta, N0 ‘s crega pas que siga
pel méu gust. _

—Y donchs pel gust de qui?

— S ———"

Davant de un tribunal:

—Acusat jco6m vos dihén? {

Lf acusat: = e

—Ja veura, Sr. president, desitjo conservar 1‘ incog-
nit. H

TBENCA-CABS.

XARADAS.

L.

Tot una dos-prima mes
gu‘ hém d‘ ané 4 la llibrerfa
e casa ‘n Lopez: exprés
per x6 havém sortit. Marfa.
Una obra tinch de comprar
que n‘ es del francés traduhida,
y bah! Per dirtho més clar,
se diu tersa repetida.

I1.

Ha fet tot de dos la tres
y vol que 1* hu-dos sovint,
v al ferho no hi puch fer més
rodaments de cap ja tinch.

Paw SaLA.
MUDANBA.

J. JENER.

Va trobar 1o méu nebot
y tingué molta alegria
un fot que dintre hi havia
tot anells blanchs com la tof.
: Ux Tark Yy F.pET.

- SINONIMIA.

En Tof una tot deixa
que diu que tofal molt bé:
al carrer de ‘n 7ot s* esté,
Y per senyas es fusté.
J. PrAnis.

" QUADRAT NUMERICH.

Omplir los pichs ab ntiimeros que vertical horisontal y
diagonalment dongan un total de 24. '
EX-BOLEA N.° 1.

COMBINACIO NUMERICA.

Srd‘mﬁas, Archs, Boqueria, Dou, Escudillers, Lladg,
ijas. '
Combinar aquests noms de manera que las inicials
dongan lo nom de un peble de Catalunya. :
CHIRDLA.

QUINT DE PARAULAS.

1.* ratlla verfical i horisontal: lo que vuidas 6 plenas té
tn!:ﬁ,mntamant; 2.%: Titol femenf; 3.% un matrimoni y una
guardia; £.°: nom de dona; 5.%: En |' Audicncia.

RATA D ESCRIPTORI,

GEROGLIFICH.

>
IV
ull ull 1T ull ull
que que

JOANET TARRAGONI.

S0EHCL0H 8

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.

1. Xamrapa 1.*—A-mor-ta-llat.
9, Ipem 2.°—Do-lo-res.
3. AnNAcraMAa.—Calor-Rocal-Coral-Lorea.
&, CoMmpINACIO NUMERICA.—1 2 3 45 6 17
0671234
23456171
671234%
3456712
1128456
4567123
5. TRENCA-cLOSCAS.—Ruina.
6. LoGogriro NuMEricH.—Llaminers.
7. Ters pE pARAULAS.—C E P
ERA
PAU

8. GerocLiricu.—Cinch cenls mes cent son siscents

Barcelona. Imp. de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 31 y 13.
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. P § ot : i ' \ sities.—5. Obe~

icei ia v del material. —2. Un tinel en las costas de Garraf.—3. Ball d* etiqueta en lo Circol Vilanovi.—%. Arribada del tren 4 Sitjes.—o.
lis}:hBei?gEi[%mElrbIgi}zn‘rtl:myenE-——ﬁ. Pabell6 v emvelat en la Plassa de la Estacio.—T7. Arch erigil per los senyors Santana, Sadarni y comp.*—8. Banquel %qllz:.l :f:
d* honor del Ajuntament.—9. En la estacio del Prat: fragment de |* orquesta.—10. Recorls.—11, Las bellas de la Costa.—12. Aguizil dsl Ajuntament de Vila ’

-- yestit de gala.—13. La platja de Vilanova.—14. La casa de la Vila.
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